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BANKAJZA subst. f. (m.), ab 1861; auch bankajz ; ‘eine Art Nagel, um
etw. an der Wand zu befestigen’ – ‘żelazny hak wbijany w ścianę, używany
w robotach blacharskich, kowalskich i ślusarskich, ankra’: vor 1900 Sw B.
przy rynnie. ◦ vor 1900 Sw Półka na bankajzach. – Swil, Sw (rzem.). �
Var: bankajz subst. m. – Swil, Sw (rzem.); bankajza subst. f. – Sw (rzem.).
� Etym: nhd. Bankeisen subst. n., ‘Metallstück zum Festigen der Bänke,
Schränke’, Gri. � Konk: ankra subst. f., bel. seit 1843–1846, Dor s.v.
ankier, zuerst geb. Cn. ❖ Vgl. weitere Werkzeugbezeichnungen wie
↑holajza, felajza. Das Maskulinum bankajz (Swil) dürfte eine Rückbildung
vom Plural bankajzy sein. Das Wort ist bis heute ein (bei Puristen
verpönter) Terminus des Handwerks, jedoch ohne Ersatzwort, vgl. bankajza
– żelazo podtrzymujące rynnę (SłRzem).
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